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See the notice on TED website

238495-2026 - Konkurrencevilkår
Bulgarien – Andre kollektive, sociale og personlige tjenesteydelser – „ДОСТАВКА НА ВАУЧЕРИ 
ЗА ХРАНА, ЗА НУЖДИТЕ НА "МБАЛ - Д-Р АСЕН ВЕЛЕВ" ЕООД"
OJ S 68/2026 08/04/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: "МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - Д-Р АСЕН 
ВЕЛЕВ" ЕООД ЕООД
E-mail: mbal_razlog@abv.bg
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Sundhed

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „ДОСТАВКА НА ВАУЧЕРИ ЗА ХРАНА, ЗА НУЖДИТЕ НА "МБАЛ - Д-Р АСЕН ВЕЛЕВ" 
ЕООД"
Beskrivelse: 1. Възложител Възложител по настоящата обществена поръчка е „МБАЛ – Д-
Р АСЕН ВЕЛЕВ“ЕООД, със седалище и адрес на управление: гр. Разлог, ул. „Св. Св. 
Кирил и Методий“ №2 2. Обект на обществената поръчка, прогнозна стойност и източник 
на финансиране Обект на обществената поръчка е съгласно чл.3, ал.1, т.3 – услуга. 
Прогнозна стойност за предоставяне на услугата за период от 36 месеца възлиза на 177 
120.00 (сто седемдесет и седем хиляди и сто и двадесет евро) евро без ДДС. Сумата се 
осигурява от собствени средства на лечебното заведение и е разпределена както 
следва: - Прогнозната номинална стойност без ДДС на ваучерите – 176 400.00 евро. - 
Прогнозна стойност за отпечатване и доставка без ДДС – 720.00 евро. 3. Описание на 
предмета на поръчката, количества и обем Обществената поръчка има за предмет 
избор на оператор за отпечатване и доставка на ваучери за храна за нуждите на „МБАЛ 
– Д-Р АСЕН ВЕЛЕВ“ ЕООД, като прогнозното количество ваучери възлиза на 36 000 
ваучера. Вида и обема на необходимите доставки са описани в техническата 
спецификация, неразделна част от настоящата документация. 4. Данни за обособени 
позиции Предметът по настоящата обществена поръчка е систематично, икономически 
неделим, тъй като организацията на работния процес и качественото изпълнение на 
предмета обуславя необходимостта дейностите да се извършат от един изпълнител. 
Ефективното изпълнение на настоящата обществена поръчка предполага възлагането 
на предвидените дейности в рамките на един договор и реализирането му от един 
изпълнител. Съдържанието на дейностите и съществуващата взаимосвързаност между 
тях, не предпоставя възможността от изпълнението им чрез разделяне предмета на 
поръчката на отделни позиции – в конкретния случай не може да се счете, че 
дейностите могат да бъдат обособени до степен, позволяваща разделянето на 
предмета в самостоятелни договори. Изпълнението на поръчката без разделяне на 
обособени позиции ще гарантира постигане на оптимален резултат. Предвид горното 
разделянето на обществената поръчка на обособени позиции се явява 
нецелесъобразно и би се отразило негативно върху ефективността при изпълнението. В 
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допълнение към горното възлагане на отделни изпълнители на отпечатването на 
отделни номинали ваучери, съществено би затруднило работата на Възложителя, като 
това би довело до по-висока цена за отпечатване и до риск от допускане на неточностти 
при предоставяне на услугата, поради по-трудната проследяемост. 5. Изисквания към 
личното състояние на участниците. Поставените от възложителя изисквания към 
личното състояние на участниците са законовите изисквания инкорпорирани в чл. 54, 
ал. 1 от ЗОП, а именно: Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане 
на обществена поръчка кандидат или участник, когато: 1. е осъден с влязла в сила 
присъда, за престъпление по чл. 114а - 114т, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 
217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 353е от 
Наказателния кодекс; 2. е осъден с влязла в сила присъда, за престъпление, 
аналогично на тези по т. 1, в друга държава членка или трета страна; 3. има задължения 
за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган. 4. е 
налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5; 5. е установено, че: а) е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор; 
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор; 6. е установено 
с влязло в сила наказателно постановление, или съдебно решение, нарушение на чл. 
61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и 
чл. 301 - 305 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и 
трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен 
орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е 
установен; 7. е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен. 8. 
наличие на влязъл в сила съдебен акт, с който е наложена забрана по смисъла на чл. 
83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН е оснвание за отстраняване. 6. Критерии за подбор Участникът 
през последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, трябва да 
е изпълнил дейности с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата 
обществена поръчка Възложителя изисква участниците да се изпълнили поне една 
доставка/услуга с предмет и обем на поръчката, еднакви или сходни с посоченото в 
техническата спецификация на поръчката за последните три години, считано от датата 
на подаване на офертата. „Изпълнена” е тази доставка/услуга, чието изпълнение е 
приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на офертата на 
участника. Участникът трябва да притежава Разрешение за осъществяване на дейност 
като оператор на ваучери за храна, издадено по реда на Наредба № 7 от 9 юли 2003 г. 
за условията и реда за издаване и отнемане на разрешение за извършване на дейност 
като оператор на ваучери за храна на хартиен и електронен носител, за издаване на 
ваучери за храна на електронен носител, характеристиките на издаваните ваучери за 
храна на електронен носител и осъществяване дейност като оператор (загл. доп. - дв, 
бр. 99 от 2023 г., в сила от 01.01.2024 г.) Участниците чуждестранни лица следва да 
разполагат с еквивалентен валиден документ съгласно законодателството на 
държавата, в която са установени. ... продължава в документацията
Identifikator for proceduren: 0766d09b-ef7d-48e0-9de3-eb4695832720
Intern ID: 574541
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
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2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 98000000 Andre kollektive, sociale og personlige tjenesteydelser

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Св. Св. Кирил и Методий № 2  
By: Разлог
Postnummer: 2760
Landsdel (NUTS): Благоевград (BG413)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 177 120,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: Освен на основанията по чл. 54 и 55 от ЗОП, възложителят 
отстранява участник, за който е налице някое от обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП: 1. 
участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълнява друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. 
участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените 
условия за изпълнение на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на 
околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и
/или изпълнение на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изстрелени в приложение № 10; 3. участник, който не е представил в срок на 
обосновката по чл. 72, ал. 1 или всяка оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от 
ЗОП; 4. участници, които са свързани лица; 5. участник, подал заявление за участие или 
оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, 
срок и валидност; 6. лице, което е нарушило избрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 
Участници, в които има руско участие, с което се надвишават границите определени в 
чл. 5к на Регламент (ЕС)2022/576 на Съвета, ще бъдат отстранени от процедурата. 
Предвид обстоятелството, че с член 5к от Регламент (ЕС) 2022/576 на Съвета от 8 
април 2022 година за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 относно ограничителни 
мерки с оглед на действието на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна 
(Регламент (ЕС) 2022/576 на Съвета) се забранява прилагането на всякакви договори за 
обществени поръчки на дружества, в които има руско участие, с което се надвишават 
границите определение в Този член, за участие в процедурата на участниците 
представят декларация, с която удостоверяват, че за тях не са налице тези 
обстоятелства. Декларацията се представя по образец, разработен от Агенцията по 
обществени поръчки, към заявлението за участие в процедурата. Участник в процедура 
за възлагане на обществена поръчка може да бъде всяко българско или чуждестранно 
физическо или юридическо лице или техническо обединение, както и всяко друго 
образувание, което има право да изпълнява строителство, доставка или услуги съгласно 
законодателството на държавата, в която то е установено. 2. Участникът не може да 
бъде отстранен от процедурата за възлагане на обществена поръчка на основание на 
своя статут или на правната му форма, когато той или участниците в обединението имат 
право да предоставят държавни услуги, доставка или строителство в държавата членка, 
в която са установени. 3. Офертите се изготвят и се представят на български език. 4. Не 
се допуска допускането на варианти в офертата. 5. Всеки участник има право да 
представи само една оферта. 6. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие 
да бъде подизпълнител на друг участник, не може да подава самостоятелна оферта. 7. 
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В процедурата за възлагане на обществената поръчка едно физическо или юридическо 
лице може да участва само в едно обединение. 8. Свързаните лица не могат да бъдат 
самостоятелни кандидати или членове в една и съща процедура. Гаранцията за 
изпълнение е в размер на: 1 % (едно на сто) от стойността на договора без ДДС. 
Гаранцията за изпълнение се предоставя в една от следните форми: 1. Парична сума 
При представяне на гаранцията във вид на платежно нареждане - паричната сума се 
внася по сметката на възложителя: УНИКРЕДИТ БУЛБАНК АД BIC: UNCRBGSF IBAN: 
BG36UNCR75271051537116 2. Банкова гаранция Когато като гаранция за изпълнение се 
представя банкова гаранция, Изпълнителят предава на Възложителя оригинален 
екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на Възложителя, която трябва да 
отговаря на следните изисквания: 2.1. да бъде безусловна и неотменяема банкова 
гаранция, да съдържа задължение на банката - гарант да извърши плащане при първо 
писмено искане от Възложителя, деклариращ, че е налице неизпълнение на 
задължение на Изпълнителя или друго основание за задържане на Гаранцията за 
изпълнение; 2.2. да бъде със срок на валидност за целия срок на договора - до 
приключване и приемане на всички възложени работи в срока на действие на договора 
плюс 60 (шестдесет) дни. В случай, че срокът на банковата гаранция изтича преди 
пълното уреждане на отношенията на страните по договора и Изпълнителят не я 
поднови до 7 (седем) дни преди изтичането ѝ, Възложителят има право да поиска 
изплащането ѝ от банката-гарант, и да я трансформира в безлихвен паричен депозит по 
сметките си, като задържи депозита до окончателното уреждане на своите претенции. 
Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение във 
формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на 
Възложителя, при наличието на основание за това, са за сметка на Изпълнителя. 3. 
Застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, 
Изпълнителят предава на Възложителя оригинален екземпляр на застрахователна 
полица, издадена в полза на Възложителя, която трябва да отговаря на следните 
изисквания: 3.1. да обезпечава изпълнението на договора чрез покритие на 
отговорността на Изпълнителя; 3.2. да бъде със срок на валидност за целия срок на 
действие на Договора- до приключване и приемане на всички възложени работи в срока 
на действие на договора, плюс 60 (шестдесет) дни. Възложителят следва да бъде 
посочен като трето ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да 
покрива отговорността на изпълнителя и не може да бъде използвана за обезпечение 
на отговорността на изпълнителя по друг договор. Възложителят има право да изисква 
от Изпълнителя доказателства за наличието и валидността на застрахователен договор 
(копия от застрахователни полици и платежни документи за платени застрахователни 
премии). Тези документи се представят в 7 (седем) дневен срок от писменото им 
поискване. В случай че Възложителят констатира неизпълнение на задължението за 
сключване и поддържане на застраховка от Изпълнителя, той може да спре/задържи/ 
плащания, които му дължи, в размер на целия размер на гаранцията за изпълнение. В 
този случай гаранцията за изпълнение се приема, че се трансформира в парична форма 
и Възложителят я задържа за срок, съгласно договорените условия, докато 
Изпълнителят не я представи в друга форма. В случай, че не са налице дължими към 
Изпълнителя плащания и Изпълнителят не изпълни задължението си за поддържане на 
валидна застрахователна полица, Възложителят може едностранно да прекрати 
договора с предизвестие, като Изпълнителят дължи гаранцията за изпълнение в 
парична сума в 7 (седем) дневен срок от датата на прекратяването. Разходите по 
сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на 
застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно 
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обезщетение в полза на Възложителя, при наличието на основание за това, са за 
сметка на Изпълнителя. Възложителят освобождава и усвоява гаранцията за 
изпълнение при условията, посочени в проекта на договора, без да дължи лихви за 
периода, през който същата е престояла при него законосъобразно.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Deltagelse i en kriminel organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Svig: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
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кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е представил документ 
с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за 
отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване 
липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 
54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от 
ЗОП, моля добавете съответно описание.
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: За кандидата 
или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Tvangsakkord uden for konkurs: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Aktiver, der administreres af en kurator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Кандидатът или 
участникът е лишен от правото да упражнява определена професия или дейност 
съгласно законодателството на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ophævelse eller en lignende sanktion: За кандидата или участника е доказано, че е 
виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на договор за 
концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или предсрочното му 
прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, с изключение на 
случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от стойността или обема 
на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: „ДОСТАВКА НА ВАУЧЕРИ ЗА ХРАНА, ЗА НУЖДИТЕ НА "МБАЛ - Д-Р АСЕН ВЕЛЕВ" 
ЕООД"
Beskrivelse: 1. Възложител Възложител по настоящата обществена поръчка е „МБАЛ – Д-
Р АСЕН ВЕЛЕВ“ЕООД, със седалище и адрес на управление: гр. Разлог, ул. „Св. Св. 
Кирил и Методий“ №2 2. Обект на обществената поръчка, прогнозна стойност и източник 
на финансиране Обект на обществената поръчка е съгласно чл.3, ал.1, т.3 – услуга. 
Прогнозна стойност за предоставяне на услугата за период от 36 месеца възлиза на 177 
120.00 (сто седемдесет и седем хиляди и сто и двадесет евро) евро без ДДС. Сумата се 
осигурява от собствени средства на лечебното заведение и е разпределена както 
следва: - Прогнозната номинална стойност без ДДС на ваучерите – 176 400.00 евро. - 
Прогнозна стойност за отпечатване и доставка без ДДС – 720.00 евро. 3. Описание на 
предмета на поръчката, количества и обем Обществената поръчка има за предмет 
избор на оператор за отпечатване и доставка на ваучери за храна за нуждите на „МБАЛ 
– Д-Р АСЕН ВЕЛЕВ“ ЕООД, като прогнозното количество ваучери възлиза на 36 000 
ваучера. Вида и обема на необходимите доставки са описани в техническата 
спецификация, неразделна част от настоящата документация. 4. Данни за обособени 
позиции Предметът по настоящата обществена поръчка е систематично, икономически 
неделим, тъй като организацията на работния процес и качественото изпълнение на 
предмета обуславя необходимостта дейностите да се извършат от един изпълнител. 
Ефективното изпълнение на настоящата обществена поръчка предполага възлагането 
на предвидените дейности в рамките на един договор и реализирането му от един 
изпълнител. Съдържанието на дейностите и съществуващата взаимосвързаност между 
тях, не предпоставя възможността от изпълнението им чрез разделяне предмета на 
поръчката на отделни позиции – в конкретния случай не може да се счете, че 
дейностите могат да бъдат обособени до степен, позволяваща разделянето на 
предмета в самостоятелни договори. Изпълнението на поръчката без разделяне на 
обособени позиции ще гарантира постигане на оптимален резултат. Предвид горното 
разделянето на обществената поръчка на обособени позиции се явява 
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нецелесъобразно и би се отразило негативно върху ефективността при изпълнението. В 
допълнение към горното възлагане на отделни изпълнители на отпечатването на 
отделни номинали ваучери, съществено би затруднило работата на Възложителя, като 
това би довело до по-висока цена за отпечатване и до риск от допускане на неточностти 
при предоставяне на услугата, поради по-трудната проследяемост. 5. Изисквания към 
личното състояние на участниците. Поставените от възложителя изисквания към 
личното състояние на участниците са законовите изисквания инкорпорирани в чл. 54, 
ал. 1 от ЗОП, а именно: Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане 
на обществена поръчка кандидат или участник, когато: 1. е осъден с влязла в сила 
присъда, за престъпление по чл. 114а - 114т, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 
217, чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 353е от 
Наказателния кодекс; 2. е осъден с влязла в сила присъда, за престъпление, 
аналогично на тези по т. 1, в друга държава членка или трета страна; 3. има задължения 
за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган. 4. е 
налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5; 5. е установено, че: а) е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор; 
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор; 6. е установено 
с влязло в сила наказателно постановление, или съдебно решение, нарушение на чл. 
61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и 
чл. 301 - 305 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и 
трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен 
орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е 
установен; 7. е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен. 8. 
наличие на влязъл в сила съдебен акт, с който е наложена забрана по смисъла на чл. 
83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН е оснвание за отстраняване. 6. Критерии за подбор Участникът 
през последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, трябва да 
е изпълнил дейности с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата 
обществена поръчка Възложителя изисква участниците да се изпълнили поне една 
доставка/услуга с предмет и обем на поръчката, еднакви или сходни с посоченото в 
техническата спецификация на поръчката за последните три години, считано от датата 
на подаване на офертата. „Изпълнена” е тази доставка/услуга, чието изпълнение е 
приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на офертата на 
участника.... продължава в документацията
Intern ID: 574541

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 98000000 Andre kollektive, sociale og personlige tjenesteydelser

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Св. Св. Кирил и Методий № 2  
By: Разлог
Postnummer: 2760
Landsdel (NUTS): Благоевград (BG413)
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Land: Bulgarien

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 36 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 177 120,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud
Grønne udbudskriterier: Ingen kriterier for grønne offentlige udbud

5.1.8.  Tilgængelighedskriterier
Der er ikke anvendt kriterier vedrørende adgangsmuligheder for personer med handicap, fordi 
udbuddet ikke er beregnet til at blive anvendt af fysiske personer

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Godkendelse eller medlemskab af en bestemt organisation nødvendig for 
servicekontrakter
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Участникът трябва да притежава Разрешение за 
осъществяване на дейност като оператор на ваучери за храна, издадено по реда на 
Наредба № 7 от 9 юли 2003 г. за условията и реда за издаване и отнемане на 
разрешение за извършване на дейност като оператор на ваучери за храна на хартиен и 
електронен носител, за издаване на ваучери за храна на електронен носител, 
характеристиките на издаваните ваучери за храна на електронен носител и 
осъществяване дейност като оператор (загл. доп. - дв, бр. 99 от 2023 г., в сила от 
01.01.2024 г.). Участниците чуждестранни лица следва да разполагат с еквивалентен 
валиден документ съгласно законодателството на държавата, в която са установени. 
Участник – чуждестранно лице, който бъде избран за изпълнител по настоящата 
обществена поръчка, следва да притежава правоспособност за осъществяване на 
дейност като оператор на ваучери за храна, съгласно българското законодателство, 
съгласно чл.183 във връзка с чл.112, ал.1, т.4 ЗОП.

Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: - Участникът през последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата, трябва да е изпълнил дейности с предмет, 
идентичен или сходен с този на настоящата обществена поръчка. Под „дейности с 
предмет, идентичен или сходен с този на обществената поръчка“ следва да се разбира 
отпечатване на ваучери на хартиен носител „Изпълнена” е тази доставка/услуга, чието 
изпълнение е приключено в рамките на три години, считано от датата на подаване на 
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офертата на участника. Минимално ниво: Участникът трябва да докаже наличие на поне 
една изпълнена дейност с идентичен или сходен предмет с този на поръчката, през 
последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: най - ниска цена
Beskrivelse: най - ниска цена
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 50
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Брой търговски обекти на територията на област Благоевград
Beskrivelse: Най-голям брой на търговските обекти на територията на Област 
Благоевград, с които оперира изпълнителя
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 50

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: bulgarsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://app.eop.bg/today/574541
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://app.eop.bg/today/574541
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: bulgarsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 11/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) østeuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 6 Måneder
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 12/05/2026 13:00:00 (UTC+03:00) østeuropæisk sommertid
Sted: В системата
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/574541
https://app.eop.bg/today/574541
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Oplysninger om klagefrister: На основание чл. 197ал. 1, т.1 от ЗОП- жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - срещу решението за 
откриване на процедурата, решението за създаване на квалификационна система и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: "МНОГОПРОФИЛНА 
БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - Д-Р АСЕН ВЕЛЕВ" ЕООД ЕООД

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: "МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - Д-Р АСЕН 
ВЕЛЕВ" ЕООД ЕООД
Registreringsnummer: 000022044
Postadresse: ул. СВЕТИ СВЕТИ КИРИЛ И МЕТОДИЙ №.2
By: гр. Разлог
Postnummer: 2760
Landsdel (NUTS): Благоевград (BG413)
Land: Bulgarien
Enhed: МАГДАЛЕНА НИКОЛОВА КОЦАКОВА
E-mail: mbal_razlog@abv.bg
Telefon: +359 896787799
Internetadresse: https://mbalrazlog.com/
Køberprofil: https://app.eop.bg/buyer/20910
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadresse: бул. Витоша № 18
By: София
Postnummer: 1000
Landsdel (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Enhed: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 9f9413d4-2045-4ddb-bb48-5aa60fb87a28  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16

mailto:mbal_razlog@abv.bg
https://mbalrazlog.com/
https://app.eop.bg/buyer/20910
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 07/04/2026 15:51:26 (UTC+03:00) østeuropæisk 
sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: bulgarsk
Bekendtgørelsesnummer: 238495-2026
EUT-S-nummer: 68/2026
Offentliggørelsesdato: 08/04/2026
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